https://doi.org/10.30853/filnauki.2018-10-1.13

BbputenHa KpuctuHa BacunbeBHa 5
OBPA3HOCTb KAK CYLLECTBEHHbIN KOMMNOHEHT KOHUENTYANU3ALWWA B COBPEMEHHOM
AHITMNCKOM A3bIKE (HA MPUMEPE KOHLIEMNTA LAW)

CraTbsi nocBsileHa uccrnefoBaHWio 06pa3HOro KommnoHeHTa koHuenta LAW B COBpPEMEHHOM aHrmUIACKOM A3bIKe.
ObpasHas cocTaBnstollas 6a3oBOro KoHUENTa opuaNYECKOro AMCKypca Npu ero obbekTuBauum B nyGnmumMcTuyeckom
anckypce obHapyxuBaeT 12 KoHUenTyamnbHbIX MPW3HAKOB. YCTaHOBMEHO, YTO Mpu peanu3aumn KoHuenta LAW B
ny6nMUMCTMYECKOM aHIMOsI3bIMHOM AUCKYpCE AOMUHMPYET aHTponomMopdHasi Metadopa. BbisiBnsieTcss AuckypcuBHoe
B3auMmopgencTBue, BolpaxeHHoe obbekTuBaumein metadop cepbl 3akoHoAATENBCTBA B NyGNMLMCTUYECKOM AUCKypCe, Ha
OCHOBaHWN YEro MOXHO rOBOPUTL O AUCKYPCUBHOM CMELLEHUN.
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SLAVONICISMS AS MARKERS OF THANATOLOGICAL MOTIVES IN P. A. VYAZEMSKY’S LATE LYRICS
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The article considers the thanatological motives of P. A. Vyazemsky’s late lyrics on the basis of his three poems of 1854, initiating
the final stage of creativity. The way of the analysis of the thanatological motive complex is to reveal the sacred-religious mea-
nings of Slavonicisms that are both obvious and non-obvious for modern linguistic consciousness and that act as the key words
of'the poems. Semantic Slavonicisms are interpreted by the author as Church Slavonic — Russian polysemantic words or homo-
nyms, representing respectively the secular and sacred-religious components of Vyazemsky’s poetic consciousness. The features
of the Orthodox world outlook in Vyazemsky’s late works are reconstructed on the basis of linguistic hermeneutics technologies.
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Cmamus noceéswena ucciedosanuio obpaznozo komnonenma xkowyenma LAW 6 cospemennom anenutickom sizvixe.
Obpasnas cocmasnsaiowas 6a308020 KOHYENma 0PUOULecko20 OUCKYpca npu e2o 0dveKmusayuu 6 nyoiuyucmuye-
CcKOM Ouckypce obHapyscusaem 12 KOHYenmyaibHulX NPU3HAKoS. Ycmanosneno, 4mo npu peamuzayuu KOHyen-
ma LAW 6 nybruyucmuueckom anHenoa3blyHoM OUCKypce OOMUHUpyem anmponomopgnas memagpopa. Buisensiemcs
OucKypcugHoe 83aumooelicmaue, 8blpaxcenHoe obvexmusayuell memagop cgepsvi 3aKOHO0AMenIbCmed 8 NyoaUYU-
CMu4ecKkom OUCKypce, Ha OCHOBAHUU 4e20 MOJNCHO 2080PUMb O OUCKYPCUBHOM CMEUEHUU.

Kniouegvie cnosa u ghpaswvl: KOHIENIT, 00pa3Has cocTaBIsIomas; MeTadopa; 3aKOH; FOPUINIECKUN TUCKYPC.
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OBPA3HOCTH KAK CYHIECTBEHHBI KOMIIOHEHT KOHIIENITY AJIM3AIIUMA
B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM S3BIKE (HA TIPUMEPE KOHIIEIITA LAW)

ITo3HaBaTenbHas NESATEIHHOCTh YEJIOBEKa IpEeACTaBiIsgeT co00i mpoliecc KOHIENTyaau3alliy, HAIpPaBICHHBINA
HAa BBIICTICHHE MIUHAMAIBHBIX COJICPKATEIBHBIX SAWHHUII OTIBITa H CTPYKTYp 3HaHUs. OrnpeeNieHHbIe PEICTaBICHUS
0 IpeIMeTax U SABICHUSIX (POPMHUPYIOTCS B BUJIE KOHIENTOB ((DUKCHPOBAHHBIX B CO3HAHUM YEJIOBEKA €/IHUIL 3HAHHUS).

B mporecce KOHIENTyaln3aluy MIPEIMETOB M SABJICHUN OKPYXAIOIIETO MHUpPa MMEHHO KOHIENITaM OTBOJUTCA
BaKHas 3HAYUMOCTH B OTPaXCHUU COJCPKaHUS TOTYICHHBIX 3HAHWMA, OTBITA, PE3YIbTATOB BCEH NEATETHHOCTH Ye-
JIOBEKA B BUJIE OTIPENICIIEHHBIX CEMaHTHKO-BepOaTbHBIX eINHHII, «KBAHTOBY 3HAHHS.

IOpuanaeckuii guckype (KO/) akTyanusupyeTcs: B pa3IMYHBIX BHIIAX TEKCTa M MPEICTaBIsIET CO00M KOMMYHH-
KaTUBHOE COOBITHE, COCTOSINEE M3 YCIOBHU (KYIBTYPHBIX U COIMANBHBIX), OOIICCTBEHHBIX NMPABWII, YYaCTHHUKOB
1 UX (QYHKIUH.

Temartuka TEKCTOB IOPHIMYECKOTO AUCKypCca BKIIOYACT B ce0s MIMPOKUI CHEKTP KOHIIENTOB IpaBa, B TOM YHCIIE
konuent LAW (3akon). Mzyuenne koHuenta LAW B aHIIIMIHCKON KyJIbType CIIOCOOCTBYET BBISIBIICHHIO €r0 KOHIIETI-
TyaJbHBIX XapaKTEPUCTHUK, BKIIFOYAst HE TOJBKO MOHATHIHYIO COCTABIISIONIYIO, HO ¥ 0Opa3HBIA M IICHHOCTHBIN KOM-
moHeHTHl. OCHOBHBIE XapaKTEPHCTUKU KOHIIETITAa MOTYT OBITh BBISIBIIEHBI TOJIBKO IIPH KOMIUIEKCHOM €T0 N3y4YeHUH.

3. J1. [lomora u 1. A. CTepHHH OnpeesIoT KOHIICNT KaK JUCKPETHOC MEHTAILHOE 00pa3oBaHuUE, SBISIONICECS
0a30BOI eAMHMIECH MBICIUTENBFHOTO KOJAa YelloBeKa, o0Jiajaroliee OTHOCHTENBHO YHOPSJOYEHHOH BHYTpPCHHEH
cTpykrypoit [11, c. 212].

KonnienT, npeacrapnsomuii coboii «MHOTOMEpHOE HIeann3upoBanHoe gopmoodpazoBanue» [10, c. 18], co-
JICPKUT TOHATUIHBIA, 00pa3HbIN M IICHHOCTHBIA KOMIIOHEHTHI [6, ¢. 91], U3 KOTOPBIX, IO MHCHHUIO OOJIBIIMHCTBA
nccienoBaTelie, IeHTpaabHas POJIh MPUHAUICKUT MOHATHIHHOM coctaBmstomnieit [10, c. 18; 14, c. 278]. 0. C. Cre-
MIAHOB OTIpeNeNsIeT KOHIENT KaK WACI0, BKIIOYAONTYI0 a0CTPaKTHBIE, KOHKPETHO-aCCOIIMAaTUBHBIE M SMOIIMOHAIHHO-
OILICHOUHBIE MPU3HAKH, a TAK)Ke CIIPECCOBAHHYIO UCTOPHIO MmoHATuUsA [13, c. 41].
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CrenyomuM 10 3HAYMMOCTH TIPEJCTaBiIseTcs OOpasHbIi KOMIIOHEHT KOHLENTAa, KOTOPBIH CIOCOOCTBYET
OIIpeMEYHMBAHHIO a0CTPAKTHBIX SIBICHUH B SI3bIKOBOM CO3HAHUHU.

[enpro TaHHOTO WCCIEAOBaHUS SBISETCS M3ydeHHe 00pa3Hol cocTamsitoniei koHenta LAW mpu ero o0bek-
THUBAIMH B YCIOBUAX AMCKYPCUBHOTO CMEIIECHHS, 8 IMEHHO B TeKCTaX aHTI0A3b9HBIX CM.

B kauecTBe ncciie1oBaTENIBECKOM 3a1a4l CTABUTCS, TIPEXKIE BCETO, aHAIN3 KOHIIENTYaIbHBIX MeTadop MpH BBISB-
JIEHUW 00pa3HoCTH KoHienta LAW.

AKTyalbHOCTh UCCIICIOBAHHS 3aKIIFOYAETCS] B HEOOXOIMMOCTH KOMIUICKCHOTO M3y4deHus KoHnenta LAW mnpu mosr-
HOM PacKpBITHH €To cOoCTaBIsomuX. OOpas3Has COCTaBISIOMIAs, KaK CYIIECTBEHHBIH KOMIIOHEHT KOHIICITYasln3a-
LIMH, ONPE/IeIIsIeT OTIIMYUTENbHbIC YePThl U3y4aeMOro KOHIIENITA P BBISIBICHUH KOTHUTHBHBIX 00pa3oB B Ipolecce
KOTHUTUBHOM HMHTepnpeTaniu. MHOTOYHCIEHHOCTh M KOMIUIEKCHOCTh KOTHHUTHBHBIX O0pa3oB CBUETEIbCTBYET
0 PEJIEeBaHTHOCTHU JIaHHOM COCTABIIAIONIEH B MpoLiecce KOHIENTYyaIu3altu.

HoBu3Ha uccieoBanusi COCTOMT B TOM, YTO BIIEpBbIe oOpasHasi cocraBisitomas koHuenrta LAW paccmarpu-
BaeTCsl KaK KOMIIOHEHT KOHIENTYaJM3allui PacCMaTpUBAEMOr0 KOHIIENTA MPHU OOBEKTHUBAIMU €€ COJIepIKaTeIbHBIX
€/IMHHMIL B ITyOJIMIIUCTHYECKOM JUCKYpCE.

B3risiner yaeHBIX pasHATCS B TOJIKOBAaHUM ONpereNieHus oOpa3Ho# cocrtaBirsttomiei. 1o aToMy Bompocy cytie-
CTBYET HECKOJIEKO TOUEK 3PEHHS, KOTOPBIE MOYKHO CBECTH K JIBYM.

B pabotax 3. JI. [Tomooii, . A. Cteprmnna u B. 1. Kapacuka oOpa3zHast COCTaBIIIONIAs pacCMaTPUBACTCA C TI0-
3HIUH €€ IBYX COCTaBIAIOIINX — MEPUENTHBHOTO U KOTHUTHBHOTO 00pasa [11, c. 76]. [lepuentuBHEI 06pa3 oCHO-
BaH Ha 3pUTEIHHBIX, BKYCOBBIX, TAKTHIIEHBIX, 3BYKOBBIX M OOOHSATEIBHBIX OMIyIIeHUsX. KorauTuBHEIH (MeTadopu-
YecKuii) 00pa3 HampaBIseT aOCTPAKTHBIN KOHIICTIT K MaTePHAIbHOMY MHPY.

B. U. Kapacuk paccmarpuBaer 0Opa3HyIO COCTABISIIOLIYIO KYJIBTYPHOTO KOHIIENTa B aCIEKTe KOPPEISILUH
C MEPIENTUBHON ¥ KOTHUTHBHON CTOPOHAMH KOHIIETITA KaK IICHXOJIMHIBHCTHYECKOTO peHomeHa [6, c. 98].

C. T". Bopkauer 1 H. H. bonnpipeB B CBOMX HCCIEIOBaHMAX HA3bIBAIOT HAIIOJIHEHHE CTPYKTYPhI KOHIIENTA «T'paja-
LIMOHHBIM TIPOLIECCOM», KOTOPBIil YBEINUMBAET 00BEM KOHLENITAa OCPEICTBOM OOpa3HBIX XapaKTEepHCTUK. B cTpykType
00pa3HOro KOMIOHEHTA KOHIETITA BBIACIISIOTCS pa3inuHble 00pa3Hble aCCOLUAIMI, KOHHOTATUBHBIE 1 MeTaOpHIECKHUE,
KOTOpBIE OKPYXAIOT MOHATHUIHOE AP0 KOHIIENTa, KaK AP0 KOMEThl OKPY>KEHO Tra3oBBIM 00iakoM. OH oIpeMedHnBaeT
B SI3BIKOBOM CO3HAHHHM KOTHHTHBHBIE MeTaophl, 4epe3 KOTOpBIC IOCTHIAlOTCsS a0CTpakTHBIC cymrHocTH [4, c. 83].
[Ipu sTrom H. H. Boxnpipes Beck mporiecc KOHIENTYaIH3aIiy YIoA00IsIeT CHeXKHOMY KoMy [ 1, ¢. 29].

OCHOBHBIM CPEICTBOM pealH3alidi 00pa3HOW COCTaBILIONMICH sSBiIseTcs MeTadopa, OCPEICTBOM KOTOPOH ab-
CTpaKTHBIC TIOHATHSA W TPEACTaBICHUS 00bCKTUBUPYIOTCS MEPUECHTHBHBIMA W KOTHUTUBHBIMU TIpolnieccamu. Mera-
(opbI CIOCOOCTBYIOT PEOOPA30BAHUIO YK€ CYIIECTBYIOIIEH B CO3HAHMHU ajpecaTa sI3bIKOBOM KapTHHBI MHpa, BBe-
JICHUIO HOBOM KaTETrOPH3alliU B IIPEICTaBIIcHIE (DEHOMEHOB U X HOBOW IMOIIMOHAIILHON OLICHKH [3, c. 6].

B coBpemeHHOI Teopun MeTaQophl BaXXKHOE MECTO 3aHMMAeT CeMaHTHUecKas Kiaccupukanus metadop. B nacros-
IIIEM HCCIICIOBAHUHM B OCHOBE aHAJIM3a SMIHMPHIECKOTO MaTepralia JIeKUT KIacCuHKaus Metadop, MpeacTaBIeHHAS
B pabote 3. B. Bynaesa u A. I1. Yyaunosa. OcHoBaHHEM 11 Klaccupukanui MeTadop CIyKUT pedepeHInaIbHast 0T-
HECEHHOCTh SJIEPHOH JIEKCEMEBI B ee HemeTadoprdeckoM 3HadeHun [Tam ke, ¢. 116].

AnTtponomopdHas Metadopa, MO3BOIAIONIAT MOACIHPOBATE MIPEAMETHI M SBICHUS OKPYKAIOIIETO0 MHUPA B COOT-
BETCTBUU C YEJIOBEUECKOHN peaJbHOCThIO, IPHUITHCHIBAET 0OBEKTaM CBOKMCTBA YeJIOBeKa. MOJIENbI0 MPUPOAOMOPPHOI
MeTaophl CIYXKHT KUBasi 1 HEXXNUBAs TIPHPOJA, B COOTBETCTBUH C KOTOPOW B COLMANILHOM, MOIUTHYECKOH, IOpHIH-
4ecKoW M Apyrux cdepax cozngaercs s3bikoBas kapTuHa. CormoMopdHas metadopa GuKcHpyeTcs 4epe3 MOJIeIUpo-
BaHME MPEAMETOB U SBICHUN OKPYXKAIOLIEro MHpa 1o o0pasiy Apyrux cdep connaibHOM AesTeIbHOCTH YelIOBEKa.
ApredaxtHast MeTadopa XapaKTepu3yeTcs NpPEICTaBICHUEM 3HAHUIH OKPY’KAalOLIEro MHpa 10 aHAJOTUH C MHCTPY-
MEHTaMH, COOPYKEHUSIMH, TEXHUUECKMMH CPEACTBAMU M MHBIMU 1OJI00HBIMHU TTpeameramu [ Tam xe, c. 119-120].

K gncny TpeboBaHmii K S3BIKY IpaBa OTHOCSATCS TOYHOCTD, SICHOCTh, KPATKOCTh, CTHIIMCTHIECKAs! HEUTPAIbHOCTB,
0pHUINATEHOCTD, OS3MUYHBIA XapaKTep, COOTBETCTBHE HOpPMaM JINTEPaTypHOTO s3bIKa [5, c. 433]. S3pIk mpaBa oTiH-
4aeTcsl HEOJHOPOIHOCTHIO, BRIPAKAIOIIEHCS B 3HAYUTEIIHFHOM KOJIMIECTBE )KaHPOB, CIIOEB, TUTIOB TEKCTOB [2, c. 7].

Mertadopruieckoe MOIEIHPOBAHUE KITFOUEBBIX IMOHATHH, CBS3aHHBIX C 3aKOHOIATEIECTBOM, OOBEKTHBUPYETCS
1 B MyOJIUIMCTHYECKOM TUCKypce. JlaHHoe sBJIeHne MBI paccMaTpuBaeM Beien 3a 1. B. CunmaHTbeBBIM Kak THCKYP-
cHUBHOE cMmemeHue [12, c. 24].

A. B. KokoBa yka3bIBaeT Ha OpraHH3alUI0 TEKCTOB ITyOIUIIUCTHYECKOTO TUCKYpPCa, BKIIIOYAIOIIYIO CIIETyIOIINe
CTHJIEBBIC TPHHIMIBL TPUHLUI YMECTHOCTH HMCHOJIB30BAHUS SI3BIKOBBIX M CTHIMCTHYECKUX CPEICTB M MPUHINI
HArJISAHOCTH M3JI0KeHus [7, ¢. 34]. JlaHHbIe NPUHLIUIIBI TPEJONPEISIISIOT TAKUE CTHIIEBbIE YePThI, Kak 00pa3HOCTb,
Jlecrienain3alys 1 OpUeHTAllsI Ha 3HaHuA pelunuenta [8, c. 87].

W3y4eHHbIil SMITMPUYECKHI MaTepHal I0PUANYECKOro U MyOIMIMCTHYECKOro TUCKYpCoB (Kopiycsl British Na-
tional Corpus, NOW Corpus, TIME Magazine Corpus), a taxxke oputanckux CMU (The Economist, The Times,
The Independent, The Spectator, Guardian, The Daily Telegraph w np.) cBUAETEIbCTBYET O TOM, YTO AHTPOIIO-
Mop(Has Metadopa 0OBEKTHBHPYETCS B (hopMe (PU3MUSCKON U TyXOBHOM XapaKTEePUCTHKH YEIIOBEKA.

B Gpuranckoit npecce metadopa body Of law maTepuanbHO peanu3yer MpaBo B BUAC PA3IMYHBIX €r0 HCTOYHHU-
KOB (HOPMAaTHBHO-NIPABOBBIX aKTOB, CYACOHBIX MPELEICHTOB U TIp.): Member States accepted to put together certain
parts of their sovereignty to create a body of law which applies to them and their citizens [18]. / ['ocyoapcmea-
YjleHbl CONACUUCH 00BEOUHUMb HEKOMOPble YACMU CB0E20 CYBEPEHUMema ¢ Yeabio CO30aHusi C800d 3aKOHO8, KO-
TOPbILL NPUMEHAEMCsl K HUM U ux epadicoanam (37ech U Jajiee epeBo] aBTopa crath. — K. b.).

«KuBoe mpaBo» HaJnesieTcss COOCTBEHHBIM TelloM (Kopiryc TipaBa): Sharia compliant finance is simply finance
that complies with Islamic sharia law. It is the financial arm of a foreign and religious body of law [Ibidem]. /
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Qunancuposanue, omeeuaiouwjee mpebOOBAHUAM Wapuama, npeocmasniem coool AUl QUHAHCUPOBAHUE, COOM-
semcemeyroujee 3aKOH00AMeNbCMEY UCIAMCKO20 wiapuama. Imo Quuancogoe noopaszoeneHue UHOCMpPpaHHo2o U pe-
JIUSUO3HO20 OP2aHad NPasa.

B pa3nmuuHBIX KOHTEKCTax Jiekcema body HajenseTcs Mpu3HaKaMu «CBOWCTBay» (& substantial (mamepuanvhoe)
body of law [Ibidem]. / 3HaYMTENLHBIN CBOJ 3aKOHOB, Universal (vuusepcanvuwitr) body of law [Ibidem)]. / BceoOmmii
3aKOHOJATENBHEIN cBoA, internal (snympennuii) body of law [Ibidem]. / BHYTpUroCyIapCTBEHHBIH CBOJ 3aKOHOB,
secret body of law [Ibidem]. / cekperHslii cBOm HOpM), «xapakrepa» (a corporate-friendly (kopnopamueno-
onazonpusmnuwiir) body of law [Ibidem], impressive body of norms and laws [Ibidem]. / BueyaTssromii CBOI HOPM
u 3akoHOB, unbalanced body of law [Ibidem]. / HecOGanancupoBaHHBIM KOMIUIEKC 3aKoHOB, @ fast-evolving body
of laws [15]. / ObICTPO MEHSIOIIUIACA KOMILIEKC 3aKOHOB), «Bo3pacta» (a body of laws was born [18]. / cBox 3aKo-
HOB ObLT co3aaH, new body Of law [Ibidem]. / HOBbIN HOpMAaTHUBHBIN HOKyMeHT, & S2-year body of law [Ibidem]),
«bone3nu u cocrosinus» (absence of the rest of the body of law [Ibidem]. / orcyTcTBHE YacTH B CBOJE 3aKOHA,
the rest of the body of the law [Ibidem]. / octanbHast yacTs 3akoHa, 10 repair a body of law [15]. / BocctanoBneHue
KOMIIIIEKCa 3aKOHOB, Virus from the body of law enforcement [18]. / Bupyc B mpaBOIpHMEHEHHUH CBOAA 3aKOHOB),
«popmbl 1 pasmepa» (a complex body of law [Ibidem]. / ci0KHast COBOKYITHOCTh NPAaBOBBIX HOPM, well-established
body of law [Ibidem]. / ycTosiBIIascs HOpMATHBHO-TIPaBoOBast OcHOBa, the most developed body of law [Ibidem]. /
npopaboTaHHBIA KOpIryc HOpM, a Vast body of law [Ibidem]. / oOmmpHas 3akoHoarensHas 6a3a, a long-established
body of law [Ibidem]. / naBHO CIIOKMBIIMICS KOMILIEKC IPaBOBBIX HOpM, @ large body of law [Ibidem]. / oOumpHbIH
CBOJI 3aKOHOB, growing body of law [Ibidem)]. / yBemudenue cBoma HOpPM TpaBa), «dactu Teiay (part of the body
of law [Ibidem]. / wacTh coBokymHOCTH IpaBoBbIx HOpM, financial arm of a foreign and religious body of law [Ibidem]. /
(buHaHCOBOE MOAPA3/CICHHE HHOCTPAHHOTO U PEJIMIMO3HOIO OpraHa mpasa).

B ¢paseomnorusme take the law into your own hands (OyxB.: B3STh 3aKOH B CBOHM PYKH) ¢ MeTahOPUUICCKUM 3HA-
YEHHEM «CAMOYWHHO BEPIIMTH CYI M PACIPaBY» «3aKOH» B OYKBaJbHOM CMBICIIE BBICTYIAET «OCA3aEMbIM O0BEK-
TOMY, KOTOPOTO KAacaeTCs «4acTh YEIOBEUECKOro Tea» hands (pyku). I[lepBocTeneHHO# MPUYHHON HAMEpEHHs AJIst
COBEpILCHUS «CaMOYHMHHOTO CyJa» BBICTYMaeT «Oe3HamexkKHOCThY: Because the legal system is un-Islamic, young
people become desperate and take the law into their own hands [17]. / [lockonvky npasosas cucmema ne A6IsAEMcs
UCTAMCKOLL, MOTOOENCH OMUAUBAETNCS U CAMOCMOSIMENbHO 8EPULUI NPABOCYOUe; A TAKKE «OC3BBIXOJHOCT) aKTaH-
TOB B OTHOLIEHHH IPEINpUHHMAEMbIX BiacTsamu nevicteuii: If the court is not allowed to do its work, because
the state is helping the accused, then the public has no other option except to take the law into their own hands [18]. /
Ecnu cydy ne paspeuieno geinoansims 8o pabomy, nomomy 4mo 20Cy0apcmeo nomozaem 0O6UHIeMOMY, mo20d
y epasicoan nem 0py202o 66160pa, Kpome Kax ‘pacnpasumuvcs bes cyoa’.

O6pasHocth koHuenta LAW B pamMkax aHTPOIOLIEHTPHUYECKOTO acreKTa 0OBEKTHBHUPYETCS C MOMOLIBIO YIIO-
N00JIeHHS N3YyYEHHOTO KOHIETTa ¢ OMOPHO-IBUraTeIbHBIM aNapaToM, a Takke ero yactsamu. Hanpumep, the limb
of the law n long arm of the law. AxueHTHpOBaHNE BHUMaHUS Ha (U3MYECKON XapaKTEPUCTHUKE «UITMHHAS PyKa»
(long arm) ykasbiBaeT Ha «MOTYIIECTBO 3aKOHA», TaK KAaK B JAHHOM KOHTEKCTe |ONg arm oyuieTBOpsieT CUMBOJ
BJIACTH, CHJIBI U CTpaxa nepea 3akoHom: Why is the gun industry so afraid of the long arm of the law [26]? / [louemy
UHOYCMPUST OPYHCUS MAK OOUMCsL OIUHHOU PYKU 3aKOHA?

Crienyrorue TpUMEphl YKa3bIBAOT HA HEHTPAIBHBIA W HETATHBHBIN OTTEHKHM KOHHOTAIMIA BhIpaxkeHus the long
arm of the law rnarojpHON YacTH NpeIoKeHni want t0 escape the long arm of the law: ...the coast around Mar-
bella is still the favourite destination for criminals from Britain who want to escape the long arm of the law [19]. /
...nobepesicve 8okpye Mapbenivl no-npedcHemy s675emcst u3noOIeHHbIM MeCmom Oisk NPeCmynHuKo8 u3 Benuko-
opumanuu, komopuie xomam usbedxcams npasocyous u can’t escape: Alternative medicines can't escape the long
arm of the law [24]. / Anemepnamuenvim 6udaMm MEOUYUHBL He U3OEHCAMb BCENPOHUKAIOWCL PYKU 3aKOHA.

B uponndHOM cMeiciie Metadopa the limb Of the law ynotpebiseTcs: B 3HAYCHHU «IIPABOOXPAHUTEIBHBINA OpraH»
(mosMIMs) ¥ B UPOHUYHOM CMBICIIE KaK «CTpaxk 3akoHa» [9, c. 459].

3aKOH MOXET HaJIeSIThCS YSIOBEUECKUMU OPTraHaMH 4YyBCTB, B TOM YKCJIE 3pEHHEM, HANpUMep, Metadopuue-
CKoe BbIpaxkeHue in the eyes of the law co 3HaUeHHEM «B TJa3aX 3aKOHa» (IEpe 3aKOHOM) MepeaaeT KOHIENTyalb-
HBIE IPU3HAKU «ABTOPUTET» U «BBICIIAS HOPMAY.

IMokazaTenbHBIM BBICTYNAET MOJIOKEHUE MPEACTABHUTENICH HHU3IIMX CIOCB OOINECTBA, KOTOPOE aKIEHTUPYETCs
MTOCPEICTBOM JIBOMHOTO OTpHLAHHS nothing u NO right, a TakKe CEMaHTHKOW CYyIIECTBHTENbHOTO slave (pad):
The slave was nothing in the eyes of the law. He had no right to marry or to father children [18]. / Pab6 6oln Huuem
6 enaszax 3akona. OH He umen npasa 6CMynams 8 Opax u 3a600ums oemetl.

COOTBETCTBHE MM HECOOTBETCTBHE OTPEICIICHHBIX JEHCTBUI 3aKOHY TepenaroTces mocpeacTBoM (axrtos: But e
told me that, in the eyes of the law, theft is actually a lesser charge than handling stolen goods [Ibidem]. / Odnaxo
OH pacckasai MHe, Ymo, CO2IACHO 3AKOHY, HAKA3AHUE 30 KPAdICy He maKoe Cypoeoe, KaK 3d COKpbImue KpaoeHo2o
umywecmaa.

Saudi Arabia recently declared atheism and Islamist terrorism equal crimes in the eyes of the law [Ibidem]. /
C mouxu 3penust 3akonooamenvcmea Cay0o8ckol Apasuu, ameusm u UCIAMCKUL MEPPOPUSM HEOUGHO NPUSHAHBI
O0OUHAKOBBIMU NPECMYNIICHUSMU.

Amntponomopdrast meradopa MOXKET ObITh CBS3aHA C PA3THMYHBIMU OTKIOHEHUsMH OT HOpMbI. OGpa3Hoe Bbipa-
xenwue the blind eye of the law HeceT HeraTuBHOE KOHHOTATMBHOE 3HAYEHHE, KOTOPOMY CIIOCOOCTBYET MpHIara-
tenbHOe blind. BhlpakeHHE akTyanu3HpyeT KOHIENTYallbHbIC MPHU3HAKU THUIIEMEPHE» U «HECIPABEIHUBOCTH),
a TaKXKe «HEOIPEJICICHHOCTh B chepe MPaBONPUMEHEHHUS», CTOJIb PACHIPOCTPAHEHHBIE B OOIIECTBE.
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AHanu3 npuMepoB MpUpPOAOMOpGHON MeTadOphl MOKa3al, YTO BBIACIAIOTCS cileayoiue cyocdepsr: «Bpems»
(the law is not the same at morning and night [23]), «IIpoctpanctBoy» (blue Sky laws), «set» (blue law), «Dpyk-
16D (lemon law), «JKusotHsie» (the law is an ass, game law), «Hacexomsie» (laws are like spider’s webs [30]).

Wnnomatuueckue Boipaxenus blue law, blue sKy law u lemon law akTyanrusupyroT IPU3HAKK «3aTPET WIIH OTpa-
HUYCHHUE OMPEICICHHBIX JCHCTBUIT», «IIPAaBO HA COBEPILCHHE ICHCTBHUS» U «PEryIHPOBAHUE MPOIIECCOB B OIMpEe-
JICHHOH c(epe 4eT0BEeUeCKOH NeITeITLHOCTI.

JleficTBIE OTpaHUYCHHUS MM 3aMPETa BBI3BIBACT HEJOBOILCTBO TOBOPSIIETO B OTHOLIEHNH 3akoHa: These Sunday
Blue Laws are especially baffling. | happen to attend church services regularly, but | have also had drinks on Sun-
days [18]. / Omu Bockpecuwie Ilypumanckue 3axonvt ocobenno ozadauusaiom. Tak noayuunocs, ymo s peyisapho
nocewjaro YepKoGHvle CAYAHCObl, HO 5 MAKIHCE YROMPEDSL ANKO20Mb NO 60CKPECEHbIM.

3aKoH TpecTaBiIseTCs «OpeMeHeM», KoTopoe Heobxoaumo Hectu: Sunday Blue Laws are especially baffling.
BmecTe ¢ TeM BBISBISCTCS OMYCTUMOCTh HApYIICHUS 3aKOHa: ...but | have also had drinks on Sundays.

Dpaseosnoruyeckoe BoipaxkeHue blue SKy laws («3akoHBI romy0oro HeOa») CUHTACTCS TEPMHHOM, CBS3aHHBIM
C BBICKa3bIBAHHEM OJIHOTO aMEPUKAHCKOTO CYIbH O TOM, YTO KOHKPETHBIM BBIMYCK aKIMH CTOWII CTOJBKO Ke,
CKOJIBKO Kycouek roiryboro Heba [29].

AHann3 KOHTEKCTOB YIIOTPEOJICHHUS BhIPAXKEHHS [TOKA3all, YTO HAMMEHOBaHKE 3aKOHA OOBEKTUBHPYETCS B hopMme
KaTErOPHH CpeIu Pa3HOOOPAa3HOTO YHCIIa 3aKOHOIAaTEeNbHBIX akToB: Bank profits grew in the five years after the adop-
tion of the most stringent blue sky laws [18]. / Ilpubwine bankoe evipocia uepes nsamo Jem HoCie NPUHAMUS CAMbIX
CMpO2UX 3aKOHO8, Pe2yIupylowux obpauenue yeHHvx oymae.

CBHCTEIHCTBOM JIAHHOTO SIBJICHUS! BBICTYIAET OpMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIA SIIEPHOTO AJIEMEHTa CIIOBOCOYE-
tanust Blue Sky Laws: Only some states iad laws — called Blue Sky Laws — governing the sale of stocks and bonds
to cut down on fraud but they were said to be virtually ineffective [Ibidem]. / Torvxo 6 Hekomopwvix wmamax 6vLu
3akomvl, Hazvleaemvie 3axonamu Ionyboeo Heba, pezyrupyiowue npooasicy axyuti u obaueayuii 0 COKpaujeHus
MOWEHHUYECBA, HO OHU, KAK YMEEepucoaemcsi, bvliu HeaphekmueHvlMu.

CrieyouM IpUMepoM, IEMOHCTPHPYIOLIMM KIacCH()UKALIIIO TOCYJaPCTBEHHBIX 3aKOHOB, SBJISETCS MeTadopa
cybchepsr «DpykTeD» lemon law ¢ MetadopuuecknM 3HaUeHUEM «JTumonnsiil 3axony. Jlekcema lemon garme Bcero
HCTIONB3YeTCs Al OMHUCaHMs Ae()eKTHRIX aBTOMOOMIIEH (MM ITPOAOBOILCTBEHHBIX TOBapoB): CONSUMErs are guar-
anteed remedies against defective goods (known colloquially as *“lemons ”) under Singapore's lemon law [Ibidem]. /
Tompebumensim 2apanmupylomes Cpeocmed 3auumul 0m O0e)eKmHbIX Mo8aAPO8 (U36ECMHBIX KAK (IUMOHBLY) CO2NAC-
Ho 3axony Cuneanypa Ha omkas om He00OpOKa1ecmeeHH020 mogapa.

BwMecte ¢ TeM 3aKOH MMeeT Ha3BaHKE, COOTBETCTBYIOIICE HOPMaM TIpaBoTBOpuecTBa: The Consumer Protection
(Fair Trading) Act, commonly known as the “lemon law”, has done much to protect consumers [Ibidem]. / 3axon
0 3awume npag nompebumeneii (Cnpageonusas Topeosns), wupoko uzgecmuulii KaKk 3aKOH 0 HeO0OPOKAYeCmeeH-
HOU NPOOYKYUU, MHO20€ COenal OJiad 3auumyl nompedoumenetl.

DpasoBoe Beipaxkenue The law IS an ass ¢ MetapopuuecKUM 3HAUYCHHEM «3aKOH OECCMBICIICH caM Mo cebex
npuHaiexxuT kaure “Oliver Twist” anrnmiickoro nucarens Yapne3a Jlukkenca, korjga nepcoHax Mr. Bumble co-
obmaer: “If the law supposes that,” said Mr. Bumble, squeezing his hat emphatically in both hands, “the law is
aass—aidiot” [21, p. 7]. / «Ecau 3axon npednonazaem smo, — ckazan mucmep Bambi, peuumenvio coicumas uiis-
ny obeumu pyKamu, — 3aKkoH Oeccmvicien cam no cebe, uouomy. XapakTepu3ys 3aKOH Kak O€CCMBICIICHHOCTb, TIep-
COHaX MJCHTH()UIHPYET ero ¢ «ociom» (aSS), CAMBOJIOM TIIYIIOCTH U HEBEIKECTBA.

CommomopdHas meradopa oObeKTHBUpPYETCs B chepax-UCTOUYHUKAX «IKOHOMHUKaAy», «llomutukay, «CropT»,
«Opucnpynernnsny», «3aBeeHAs OOMIECTBEHHOTO NMUTAHU». AHAIH3 MPUMEPOB IMOKa3aJl, YTO OCOOEHHO YacTOT-
HBIMH SIBJISTIOTCSI META(OPbI, OTHOCSIIHECS K chepaM-UcTOUYHUKAM « DKOHOMUKa» U «[loauTHKaY.

[Moka3aTenbHBIM SIBIISIETCST META(DOPHU3ALIUS CIEAYIOIUX PPEHMOB-HCTOYHUKOB:

«Koppynnusn» (new laws, new roguery (nossie 3axoHul, Hogoe moutennuuecmso) [18]);

«JxoHomuveckuit 3akon» (the law of supply and demand / zaxon cnpoca u npednoscenus; the law of diminishing
returns / saxown yowisaroweti doxoonocmu): The law of supply and demand is quite brutal — if the supply of a product
in the market is less than the demand, the price goes up, and conversely, if the supply exceeds demand, the price goes
down [Ibidem]. / 3axon cnpoca u npednodcenuss 00801bHO OE3HCATOCMHDBIL — eCiU NPedNoHCeHUe NPOOYKMA HA PblH-
Ke MeHblle Cnpoca, YeHa pacmem, i HaoOopom, eciiu npediodicenue npesbliuidem Cnpoc, YeHa CHUINCAENC,

«busnec» (law is a horrible business [30, p. 173]): But, like any business, the law is competitive, and other ju-
risdictions want to snatch a share of this market [27]. / Ho, kax u nioboii 6usnec, 3aKkoHO0AMenNbCmeo AGNIAemcs
KOHKYPEHMOCNOCOOHbIM, a Opy2ue 10pUcOUKYUYU XOMsm YI06ums 0010 IM020 PbIHKA;

«denbrny» (the law is bigger than money (3axon eviuie oenez) [30, p. 173));

«[Tommrrueckuii npuHmuny (law and order): There can be no prosperity without law and order [18]. / bes 3axona
U NOpsAOKaA He Modicem Dblmb NPOYBEMAHUSL;

«Bracte» (power 0Of law / cuna 3axona);

«[Tonmurnueckoe cocrosiaue» (law of peace / npaso mupa; law of war / npaso soiinut);

«Opran rocyaapcTBeHHOU Bractu» (a government of laws and not of men / Ilpasnenue 3axona, a He ar0oel):
The vision of “a government of laws and not of men” is almost as old as civilization itself [Ibidem)]. / Ilpeocmasene-
HUe 0 (NPAGIeHUl 3aKOHA, a He T00ely NOYMU MAaK JHee Cmapo, Kak cama YueUIu3ayust,

«Dopma rocynapcTBeHHoM Biactu» (bad laws are the worst sort of tyranny [22, p. 243]. / I[Inoxue 3axonvt —
Xyoutuil 6U0 MUPAHULL).
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MeHee pacnpocTpaHeHHOU sBiseTcs Metadopusanus chep-uctounukoB «Cropt», «lOpucnpynenuus», «3ase-
JieHUs1 OOIIIECTBEHHOTO MUTaHUs». B pe3ysbrare aHanu3a BeisiBieHa MeTadopu3aius ppeiiMoB-ucToUHUKOB «rpay»
(to play the game of law), «Yuactauku copesroBauus» (finisher of the law [9, c. 277]. / narau), «OGCTyKUBAFOIIHI
nepconam» (law of master and servant [28]. / mpydosoe npaso), «FOpumudeckas mpodeccus» (law-monger / noo-
NOLHBIIL A08OKAM).

MopenupoBaHue 3aKOHA [0 aHAIOTHH ¢ apTedaKkTaMH MOKa3bIBaeT, YTO JJisi 0003HAUEHHS 3aKOHA B COBPEMEH-
HOW aHTIMHCKON KOMMYHHUKAITMHA 0COOEHHO YacTO MCIIOIB3YIOTCS CIeayome (GperMbI-HCTOYHUKH:

«CobcTBeHHOCTRY (POSsession in nine-tenth of law / cobecmeennocmo — smo dessmv decsamuix 3axona): With
possession being nine-tenths of the law, the companies who own them are well worth investigating [25]. / Kouna-
HUU, umeiowue npago coOCMEEHHOCMU HA 0e8AMb OECAMBbIX, 3ACTYHCUBAION BHUMAHUSL,

«[IpeameTsl TUUHOU TUTHEHbI» (@ brush with the law / napywenue 3axona): Boy George pays for his brush with
the law [20]. / Boit /picopdac pacnaauusaemcst 3a c6ou npoodiembvl ¢ 3aKOHOM,

«Kannensipckue ToBapsd» (Slip law / «zaxon-nucmoskay),

«Crenoaexaa» (uniform law / eounoobpasuwiii 3axon);

«Comnosuoit yoop» (law-officer of the crown / koponesckuii opuckoncyrom);

«Cocyn» (law is the bottomless pit / saxon — 6ezdonnas 6ouxa [30, p. 173]);

«MucTtpymenT» (the law is not an instrument) n «Coopyxenue» (the law is causeway): The law is not an instru-
ment of any kind. The law is causeway upon which so long as he keeps to it a citizen may walk safely [16, p. 46]. /
3akon ne s6seMCs KAKUM-TUOO UHCIMPYMEHMOM. 3aKOH — M0 MOCMKU, NO KOMOPbIM 00 meX Nnop, NOKa OHU Oep-
AHcamcsi, 2pasicOanun Mox*cem CHOKOUHO X0OUMb.

Hrtak, IpoBeJeHHOE HCCICIOBAaHHE CBUACTENBCTBYET O TOM, YTO MPH peanu3anuu konuenta LAW B nyOnuiu-
CTHYECKOM AHTJION3BIYHOM JHCKYpCe TOMUHHPYET aHTpomoMopdHas Meradopa. Haubonee mupoko sjepHas jek-
cema [aw akTyanu3upyercs B cepe-ucrounnke «OU3NUeCKUe U yXOBHBIE XapaKTEPUCTUKIY.

N3yuenune obpasHoro komnoneHrta konuenta LAW nokasano, 4To BbIACIAOTCS 12 KOHIENTYalbHbIX MPU3HAKOB:
presence of physical and spiritual sides (properties, age, diseases and conditions, shape and size, parts of body) /
Haymare GU3MUECKON M TyXOBHOU CTOPOH (CBOMCTBa, BO3PACT, OOJIE3HH M COCTOSHMSA, GopMa U pa3Mep, 4acTu Teja),
possession of power and authority / obnamanue cuioit U BIacThio, category in legislative system / kareropus B cu-
cTeMe 3aKOHOJaTeNLCTBa, guarantee of security / rapanrtus G6ezomacHoctH, ban Or restriction of certain actions / 3a-
TpeT WM OTpaHUYEHHE OTpeeeHHbIX AeiicTri, regulation of the processes of human activity’s areas / poss B pe-
TYJIMPOBAHUH MPOIIECCOB OMPEACICHHOM chepbl YeT0BeUSCKOM NesITeNbHOCTH, the possibility of violating / Boamox-
HOCTb HapylueHus, unpredictable nature / HecTaOUJIBHBIN XapakTep CyllecTBOBaHus, heavy burden Of responsibility /
TSDKENIOe OpeMsi OTBETCTBEHHOCTH, ruthless character | 6e3xanocTHsiil Xapaktep, meaninglessness and hopelessness
of actions / 6eccmbiceHHOCTD U Ge3HAISKHOCTD AercTBusL, causing of deception, Aypocrisy and injustice / mopox-
JeHue oOMaHa, JTMIEeMEepHUsl 1 HECTIPABEUTUBOCTH.

AHanu3 ocobeHHOCTEH KOoHIenTyamu3anuu koumenta LAW yka3piBaeT Ha XapakTepHOE pa3HooOpasue Metado-
puyeckux o0pa3oB, rie jJekceMa law (3aKOH) BBICTYIaeT HCTOYHUKOM MeTadopuzauun. Mertagopruiyeckoe MoJesH-
pOBaHUE KIFOYEBBIX MOHATHI, CBA3AHHBIX C 3aKOHOAATEIHLCTBOM, OOBCKTHBUPYETCS B MyOIHIIHCTHIECKOM JAUCKYP-
Ce, 4TO CBHUJIETEJILCTBYET O IUCKYPCUBHOM CMEIICHUH.
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FIGURATIVENESS AS AN ESSENTIAL COMPONENT OF CONCEPTUALIZATION
IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE (BY THE EXAMPLE OF THE CONCEPT ‘LAW’)

Britvina Kristina Vasil’evna
Novosibirsk State Pedagogical University
kristina.britvina@gmail.com

The article is devoted to studying the figurative component of the concept LAW in the modern English language. The figurative
component of the basic concept of legal discourse reveals 12 conceptual features in its objectification in journalistic discourse.
The paper establishes that the anthropomorphic metaphor dominates in the realization of the concept LAW in the journalistic
English discourse. The author reveals the discursive interaction expressed by the objectification of the metaphors of the legisla-
tion sphere in journalistic discourse, on the basis of which it is possible to speak about discursive mixing.

Key words and phrases: concept; figurative component; metaphor; law; legal discourse.
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B cmamwe paccmampusaiomces 6onpocel OUCKYPCUBHOU peanu3ayuu Mugpomeopuecmsda 6 COBPEMEHHOM obuecmse.
Ananusz evicmynaenuti Lllapna 0e I'onnsa 6 nepuod Bmopoii Muposoti 801iHbl U 80 8peMeHa e20 Npe3udeHmcmsed npo-
0eMOHCMPUPO8a, Kakum oopazom opmuposaics YyeHHoCmHulll KoHyenm «Benukas Opanyusy 6 akcuoniocuieckor
cucmeme ppanyy3ckozo obwecmea u Kakoea e2o poib Ha cospemennom amane. Llennocms seusiemcs 6a3068vim 9e-
MeHMOM npoyecca Mugpomeopuecmsd, no360A0UUM CO30aMb YEHHOCTHYIO KAPMUHY Mupa ooujecmad, 8Heopasacy
myoa ¢ NOMOwbIo MUGha ¢ Yeavo MAHUNYIUPOBAHUS 0OUJeCMBEHHBIM COSHAHUEM.

Kniouegvie crosa u ghpasvl: akcuonorusi; NEHHOCTb; TUCKYPC; MaHUITYJISTUBHBIH TMCKYpC; apryMeHTalus; nparma-
THKa; CEMHOTHKA; KapTUHA MHpPa; MUPOTBOPIECTBO; MU(.

Bannukuna Ajiexcanapa CaBejibeBHA, K. QUITON. H.
Mockosckuil 20cyoapcmeenbill IUHGUCTIUYECKUT YHUGEPCUmMEent
alexvanichkina@gmail.com

INEHHOCTH KAK BA3OBBI QJIEMEHT MU®OTBOPUYECTBA
(OBPA3 ®PAHIIMHU B BBICTYINVIEHUSAX ITAPJISI AE I'OJLJISA)

B COBPEMCHHOM 06H1€CTB€ Ha6J'IIOHaeTCH Mponecc nNepeoCMbICICHUS UCTOPUU U POJIM UCTOPUICCKUX HH‘lHOCTeﬁ,
TaK Kak o6mas[ HECTaOMIILHOCTh MNPpUBOAUT K TOMY, YTO JIFOAU UIIYT OIOPY MJId COXPAHCHUA cBoeH UACHTHYHOCTH,
B TOM 4YUCIIC U HaHHOHaHLHOﬁ. 910 MPOUCXOJAUT B MPOTHUBOBEC PA3JIMYHBIM TCHACHUUAM CTUPAHUS HAMOHAJIbHBIX
0COOEHHOCTEN U MOIBITOK CO3aHus OGIHGCTBa, JIMIICHHOTO UHAWBUAYAJIBbHOCTHU. B stoT nepuon 0COOEHHO aKTyallb-
HbIM TIPCACTABIACTCA MOUCK HallMOHAJILHOM HUIACHU, KOTOpas MOCITYKUT OHOpOfI JJIA O6HICCTB3.. ﬂJ’IH q)paHI_II/II/I 9TO
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